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GOVOR ZUPANA MESTNE OBCINE NOVO MESTO GOSPODA ALOJZIJA MUHICA NA
OBCINSKI SLOVESNOSTI V MESTU LANGENHAGEN

Spostovani zupan Friedhelm Fischer, ostali predstavniki obinske uprave, ob&anke in ob&ani

Langenghagna, prijatelji in prijateljice!

Pred Sestimi meseci smo se veselili naSega skupnega 20-letnega prijateljstva in sodelovanja
pri nas, v Novem mestu. In zdaj smo mi tukaj, v vasem prijetnem, slikovitem mestu, v

katerem, kot sem danes Ze opazil, Zivite prijazni in gostoljubni ljudje.

S pobratenji mest je tako kot z ljudmi. DaljSe je, globlje so vezi, bolj Custvene povezave in
navezanost. S tem pa tudi vse ve€ spominov na dozivetja in dosezke, s katerimi se lahko
skupaj pohvalimo. Pri Novem mestu in Langenhagnu pa gre za Se ve¢ — za veliko
posameznikov, ki so v tem Casu tkali medsebojne niti na razlicnih podrocjih — kulturnem,
$portnem, socialnem, gospodarskem, splodnem druzbenem in $e katerem. Se dodatno pa
smo povezani tudi zaradi Slovencev, ki Zivijo tu, v Nemdiji, in so ¢&lani Slovenskega
kulturnega drustva Krka iz Hannovra. S pomoc¢jo tega drustva so se ves €as naSe vezi Se

krepile.

Pomagali ste nam v najtezjih €asih, ko se je pisala zgodovina slovenskega naroda in smo
odlocali o na8i narodni identiteti in poloZaju. Tudi z vado pomocjo je Sla resnica o vojni za

Slovenijo v mednarodno okolje.

Pred dvajsetimi leti so nasi predhodniki orali ledino na podroju medmestnega oziroma
mednarodnega sodelovanja. A cilje so zastavili jasno, pregledno in razumno. Vsa ta leta smo
jih izpolnjevali in dograjevali ter s tem plemenitili nase sodelovanje. V danasnjem ¢asu
tovrstne povezave res niso vec redke, a 20 let daje naSemu druzenju poseben pecat. Vesel

sem, da ob tem obisku uradno obnavljamo tudi sporazum o nasem sodelovanju.



Se posebej pa me veseli, da je bilo sodelovanje ves &as $iroko in ni zajemalo le pesgice
posameznikov. Na relaciji Novo mesto—Langenhagen in obratno so namre¢ potovale vecje
skupine Sportnikov, obginskih delavcev in glasbenikov. To sodelovanje pa ni pestro le po
podroc€jih, ampak tudi generacijsko. Tako so Ze navezali stike starejsSi in tudi mladostniki, saj
smo aprila gostili v Novem mestu vase mlade glasbenike, ki so prijetho popestrili naso
osrednjo slovesnost ob ob&inskem prazniku.

Slovenija letos praznuje veliko pomembnih dogodkov. Vrstijo se prireditve ob 500-letnici
rojstva Primoza Trubarja, teologa, misleca in jezikoslovca, oCeta slovenskega naroda, ki je
bil tudi povezan z Nemdcijo, saj je tu preZivel kar nekaj ¢asa in celo napisal dve knijigi v
nemsg¢ini. Seveda pa smo ponosni tudi na predsedovanje Evropski uniji v prvi polovici
letoSnjega leta. Dva velika mednarodna letoSnja dogodka pa sta povezana tudi z Novim
mestom — oktobra smo gostili 21. svetovno vojasko prvenstvo v kolesarstvu in nato Se
svetovno mladinsko prvenstvo v karateju. Med njimi so bili tudi udelezenci iz vase drzave.
Prav tako prejSnji mesec so nas obiskali vasi upokojenci, ki so spoznavali naSe mesto, tisti,
ki niso bili prvi¢, pa obujali spomine in osveZili stara poznanstva. Vse to je Se en dokaz vec,
da se S$portne, kulturne, gospodarske in ostale meje med drzavami ruSijo. S tem pa
ustvarjamo nov, skupen geografski prostor, v katerem smo Novomesc¢ani in
Langenhagenc&ani Ze moc&no povezani.

Spostovani gostitelji, gospod Zupan in ostali, najlepSa hvala za povabilo na vado slovesnost.
Ob skupnem prazniku vam Zelim veliko uspehov, novih idej in seveda modi, ki jo simbolizira

lev v vaSem grbu. Sre¢no!



Pozdravna beseda ob 20 letnici jubileja

z Novim mestom dne 14.11.2008 v Langenhagnu

.veleposlaniki zaradi ¢asti®, tako je nekdanji nemski zunanji minister Hans-Dietrich Genscher

imenoval ob&anke in ob&ane, ki se angazirajo v pobratenosti mest.

Veliko ljudi iz Novega mesta in Langenhagna so postali takdni veleposlanice in veleposlaniki.
Veliko delovnih skupin iz Novega mesta in Langenhagna je naso pobratenost napolnilo z
Zivljenjem, tako da danes lahko praznujemo Ze njeno 20-letnico obstoja.

Zato mi je v veliko veselje, da Vas lahko, dragi kolega Muhig, in vas, drage prijateljice in
prijatelji iz Novega mesta, pozdravim ob priliki tega praznovanja v Langenhagnu.

Prav tako na danasnji ve€er v imenu mesta Langenhagen pozdravljam mnoge osebe ,prve
ure®. Kot predstavnike, in niso sami, naj tu imenujem nas$o takratno Zupanjo Waltraud
Krickeberg, nekdanjega nevoljenega Zupana Iva Longarja iz Novega mesta in Dr. Klausa
Rosenzweiga iz Langenhagna kot tudi kot predstavnika iz ob&ine Novo Mesto gospo Staso
Vovk in gospoda JozZeta Florijancica.

Se posebej sem vesel, da nam je po dolgem &asu zopet uspelo gostiti delegacije iz vseh
pobratenih mest in prijateljskih mest centralnega mesta in manjsih krajev. Lepo, da ste se vsi
odzvali povabilu.

Iz Glogau-a na Poljskem pozdravljam predsednika mestnega sveta Jana Zubowskega s
svojo delegacijo in iz Southwarka v Angliji Zupanjo Elizo Mann in njeno spremstvo. Prisréno
pozdravljam tudi delegacijo iz Joinville-a v Braziliji pod vodstvom njihovega Zupana Marca
Antonia Tebaldija kot tudi naSe nems3ke prijatelje iz Rodewischa z njihovim Zupanom
Erhardom Meierjem. Nadalje pozdravljam Zupana Mi¢o Mié¢i¢a in njegovo delegacijo iz
Bijeljine v Bosni in Hercegovini ter delegacijo iz Le Trait v Franciji z njihovim Zupanom Jean
Marie Aline. In nazadnje prisréna dobrodoSlica prijateljem iz Stadl Paura v Avstriji z Zzupanom
Alfredom Meisingerjem in njegovo delegacijo.

Preden preidem na dejansko priloznost, seveda ne Zelim pozabiti pozdraviti tudi vse druge
navzoce tu v Langenhagens$ki gledaliski dvorani. Veseli me, da se je tako veliko ob¢ank in
obc¢anov odzvalo nasemu povabilu.

Spostovani gosti, dragi prijatelji!

Casovno se prestavimo 20 let nazaj. Pisemo petek, 28.10.1988. Natan¢no ob 11.30 uri se v
slovenski ob&ini Novo mesto zapecati pobratenost obeh mest. 1z Langenhagna so zraven
predstavniki Sveta, uprave ter osebe s podrocja mladine, seniorjev, Sporta in kulture.

Tega je danes Ze 20 let. V tem €asu so se vezi med naSima dvema mestoma in - kar Steje Se

veliko ve¢ - stiki med obc¢ani nasih ob¢in bolj in bolj krepile. K temu so intenzivno doprinesla



Se posebej drustva in zdruZenja obeh mest - kot na primer slovensko Kulturno in Sportno
drustvo KRKA - pa tudi posamezne osebe, kot nasa zal preminula Aute Lampe iz
kolesarskega kluba RC Blau-Gelb.

Veleposlanice in veleposlaniki prve ure, nosilci mandata kot Franci Sali in Waltraud
Kriickeberg, kot nevoljeni zupan Ivo Longar in Klaus Rosenzweig kot tudi mnogi drugi
obc¢anke in ob&ani obeh nasih mest, so imeli pravo sporocilo in so ga uspesno uresnicevali.
Vse njih je prevevala Zelja, spoznati se, nauciti se razumeti in ceniti preko meja in ve¢ kot
1150 km dalec.

Z veliko diplomatske spretnosti so izgradili mostove, ki so se izkazali za stabilne in zanesljive
in jih je medtem Ze veliko ljudi iz obeh nasih mest z veseljem preckalo.

Veliko stvari so premaknili, ljudje iz obeh nasih obcin, ki so si v zaCetku prizadevali za naso
pobratenost mest in, ki se danes zanjo angazirajo, in za to se Vam Zelim vsem prisréno
zahvaliti.

Pravkar si predstavljam, kako neverjetno ganljiv trenutek je to moral biti, ko je bila 28.
oktobra 1988 delegacija mesta Langenhagen ob priliki podpisa pogodbe na obisku v Novem
mestu.

Dragi prijatelji,

To poudarjam zato, ker smo danes morali imeti pred o&mi najprej to, v kakdnem €asu smo se
v letu 1988 nahajali in kaj je bilo neko¢ v pogodbi dogovorjeno. Kljub vsemu je bila Slovenija
takrat Se Clanica Socialisticne federativne republike Jugoslavije. To ni bila le obi¢ajna
pobratenost mest - ne - tu se je pisala mednarodna zgodovina.

Sedaj, ob zacetku 21. stoletja, morda v Sloveniji in Nemciji ni ve¢ tako nenavadno, negovati
pobratenost z mesti iz nasih drzav. Nenazadnje je tudi Slovenija od leta 2004 ¢lanica EU. Ko
smo takrat utirali pot prvim stikom med nasima mestoma, je to izgledalo Se popolnoma
drugace.

To je bilo za Zupane in obCanke in obCane, ki so to namero nosili s seboj, prej nekaj
posebnega. Podobno kot pionirji so se gibali na hovem obmocju, da bi lahko nasli poti drug
do drugega in nato ¢im ve¢ ¢asa stopali po nijih.

Skupaj lahko ugotovimo, da je bil skupni cilj, ki se je takrat marsikomu zdel kot oddaljena
utopija, da je bil ta cilj delujoCe pobratenosti dosezen.

Na to pobratenost mest smo lahko torej skupaj ponosni. Obenem je to vzpodbuda, da tudi v
prihodnje Se naprej ciljino usmerjeno delamo na tem v smislu pogodbe. Zato bomo naso
pobratenost danes zvecer ponovno potrdili s tem, da bomo podpisali novo — se pravi
dopolnilno Listino o pobratenju.

Spostovane dame in gospodje,

posebna Zelja nase pobratenosti je bila vedno, da bi prav mladino spodbudili k medsebojnim

obiskom, da bi na ta nacin bolje spoznali kulturo, tradicije in nacin Zivljenja obeh nasih drzav



in tako sluZili mednarodnemu razumevanju in miru med narodi. Nenazadnje nasa mladina
pooseblja prihodnost!

Zato me prav posebno veseli, da nas je ob slovesnostih rojstnega dne mesta Novo mesto v
Novem mestu dne 07. aprila tega leta spremljal nas Langenhagenski mladinski pihalni
orkester. Skoraj 60 fantov in deklet in njihovih spremljevalcev se je intenzivno pripravljalo na
to pot in skupni koncert z mladimi iz Novega mesta.

Nenazadnje naj bi se poleg rojstnega dne mesta praznoval tudi prvi del naSega skupnega
jubileja. In lahko Vam zagotovim, da je bilo Cudovito praznovanje z neverjetno uspesnim
koncertom tega prvega meSanega mladinskega pihalnega orkestra iz obeh nasih mest.

To Se enkrat ve€ dokazuje, da glasba ne pozna meja. Mislim, da bodo mladi obeh na$ih
mest to zagotovo lahko potrdili. To glasbeno sodelovanije se je nato, kot se zagotovo
spominjate, nadaljevalo takoj maja meseca med mednarodnim festivalom glasbenih Sol v
Langenhagnu, ko nam je bil obisk vrnjen in so bili tud prebivalci Langenhagna pri¢e temu
¢ezmejnemu glasbenemu sodelovaniju.

In tudi danes se lahko skupaj veselimo mednarodnega glasbenega veclera, kajti delegacija iz
Novega mesta je s seboj pripeljala tudi mlade glasbenice in glasbenike iz naSega
pobratenega mesta, ki bodo za nas igrali.

Pa tudi naSa starejSa generacija ohranja intenzivno odprte stike in izmenjave. Na primer,
prav pretekli mesec je prislo do uspeSnega potovanja delavskega skrbstva v Novo mesto.
Za tiste, ki sicer Se niste bili tam, lahko potovanje le priporo€am. Novo mesto, dne 7. aprila
1365 kr§¢eno na ime njegovega ustanovitelja, avstrijskega vojvode Rudolfa IV., na uradno
ime Rudolfswerth, je zelo lepo mesto, ki leZi na jugovzhodu Slovenije, v dolini smaragdno
zelene reke Krke - v eni izmed najlepSih regij Slovenije — imenovani: Dolenjska.

Ta regija je posejana z vinogradi in belimi cerkvami in prekrizana z rodovitnimi dolinami in
zavitimi rekami. Spoznaijte se s tem lepim mestom, pozanimajte se v nasi knjiznici ali na
internetu - ali se preprosto odpeljite tja. NavdusSeni boste nad dezZelo in ljudmi!

Ce sedaj obéutite Zeljo, da bi izvedeli ve¢ o tem, pa tudi o drugih vezeh pobratenja in
prijateljskih vezeh nasega mesta ali Zelite pri tem tudi osebno sodelovati, potem stopite v stik
z mano ali mojimi sodelavci, naj si bo danes ali v Mestni hisi.

Bilo bi namrec lepo, ¢e bi nam dolgoro¢no uspelo ustanoviti komisije za pobratenje za vezi
centralnega mesta, kot je to uspelo v obeh manjsih krajih Godshorn in Krahenwinkel.
Nenazadnje lahko pobratenost dolgoro€no in Zivahno obstaja le ob intenzivnem vkljuéevanju
mescCanov.

Zato se na danasnji veCer Se posebej veselim udeleZbe tako Stevilénih ob&ank in ob&anov
naSega mesta. Lepo bi bilo, ¢e bi zbudil vaSe zanimanje ali radovednost.

Dragi prijatelji,

ni vedno treba velike politike, ko gre za mednarodne odnose. Tudi mesta nasih velikosti



lahko postanejo motor evropske zdruzitve, predvsem pa neposrednega sodelovanja!

To so si ustanovitelji naSe pobratenosti predstavljali, to je bilo sporocilo, ki ga je veliko ljudi iz
Novega mesta in Langenhagna v preteklih 20 letih uspedno uresnievalo.

In skupaj lahko dosezemo Se veliko vec! Da, in mislim, da imamo Se veliko pred seboj - nasa
pobratenost mest danes ne gleda le nazaj na 20-letno zgodovino, temve¢ tudi na prihodnost,

ki veliko obetal!

Najlep$a hvala.



